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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski I On dat tych wystannikow za$
interlinearny | Grecko-Polski prorokow, za$ glosicieli dobrej
Interlinearny nowiny, zas pasterzy i nauczycieli,
Przektad Pisma
Swietego Starego
i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny i Ten Sam dat tych wprawdzie jako wystannikéw zas jako
interlinearny | Przektad Textus | prorokéw tych za$ glosicieli dobrej nowiny tych zas
Receptus pasterzy i1 nauczycieli
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad On sam tez ustanowit jednych apostotami,* ** drugich
dostowny dostowny prorokami,*** **¥** jnnych ewangelistami,* % sk

a innych pasterzami******* | nauczycielami,****###*
sk sk skeosk skosk skok




PBPW Przektad Nowy Testament | [ Ten Sam dat tych (jako) wystannikéw, tych za$ (jako)
dostowny Popowski- prorokow, tych za$ (jako) gtosicieli dobrej nowiny, tych
Wojciechowski | 7a¢ (jako) pasterzy i nauczycieli* 1
TRO Przektad Textus Receptus | i Ten Sam dat (tych) wprawdzie (jako) wystannikéw za$
dostowny Oblubienicy (jako) prorokéw (tych) za$ gtosicieli dobrej nowiny (tych)
za$ pasterzy i nauczycieli
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad On tez uczynit jednych apostotami, drugich prorokami,
literacki literacki innych ewangelistami, jeszcze innych duszpasterzami
1 nauczycielami.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | I on ustanowit jednych apostotami, drugich prorokami,
literacki Biblia Gdanska | innych ewangelistami, a jeszcze innych pasterzami
i nauczycielami;
BG Przektad Biblia Gdanska | I tenze dat niektore Apostoly, a niektére proroki, a drugie
literacki ewangielisty, drugie tez pasterze i nauczyciele.
BIW Przektad Biblia Jakuba I tenze datl niektére Apostoty, a niektore Proroki, a drugie
literacki Wujka Ewanielisty, a inne pasterze i doktory
BT'99 Przektad Biblia On tez ustanowit jednych apostotami, innych prorokami,
literacki Tysigclecia innych ewangelistami, innych pasterzami i nauczycielami,
BW Przektad Biblia I On ustanowit jednych apostotami, drugich prorokami,
literacki Warszawska innych ewangelistami, a innych pasterzami
i nauczycielami,
EKU'18 | Przekfad Biblia To On uczynit jednych apostotami, innych prorokami,
literacki Ekumeniczna innych glosicielami Dobrej Nowiny, jeszcze innych
pasterzami i nauczycielami,
PAU Przektad Biblia Paulistow | On takze ustanowit apostotéw, prorokdw, ewangelistow,
literacki pasterzy i nauczycieli,
PBP Przektad Nowy Testament | [ to On wlasnie tych dat na apostotéw, tych na prorokow,
literacki Popowskiego tych na ewangelistow, a tych na pasterzy i nauczycieli
PBW Przektad Nowy Testament, | On tez udzielit jednym daru apostolstwa, innym daru
literacki Wspotczesny prorokowania, jeszcze innym daru gloszenia Ewangelii,
Przektad innym wreszcie daru przewodzenia i nauczania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | On to ustanowit jednych apostotami, innych prorokami,
literacki (jeszcze) innych ewangelistami, pasterzami
1 nauczycielami,
TUB Przektad bi6uist. HoBwid BiH i mOCTaBUB OJHUX aNlOCTOJIAMH, THIIUX TPOPOKAMHU, IS
literacki nepeknan YbT IHIITUX MMPOTIOBIAHUKAMH TOOPOT BICTKH, a TUX - TACTHPSMH
Pagaina Ta BUUTEIAMH,
TypkoHska

D' W zdaniu tym wystepuje sktadnia podwdjnego akkuzatiwu.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze ten sam, rzeczywiscie, dat apostotéw, prorokéw,
dynamiczny | Gdanska ewangelistow, pasterzy oraz nauczycieli.

NTPZ Przektad Nowy Testament | Ponadto dal niektorych ludzi jako wystannikéw, niektorych
dynamiczny | z Perspektywy jako prorokéw, niektorych jako glosicieli Dobrej Nowiny,

Zydowskie; a niektorych jako pasterzy i nauczycieli.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | I on dat niektorych jako apostotow, niektorych jako

dynamiczny | Swiata prorokow, niektorych jako Ewangelizatorow, niektorych
jako pasterzy i nauczycieli —

PSZ Przektad Nowy Testament | To wiasnie On, Chrystus, ustanowit w ko$ciele apostotow,

dynamiczny | Stowo Zycia prorokow, ewangelistow oraz pasterzy i nauczycieli.
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